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1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 skyrius)
1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis pagal Techniniy salygy reikalavimus, Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais atlikti Garo turbinos Nr. 5 (MARC 4 — C01) remonto darbus (toliau - Darbai),
ir perduoti &iy Darby rezultatg Uzsakovui, o UZzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumoketi uz juos
Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.

2. DARBUY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)

2.1, Pagal $ig Sutartj atliekamy Darby apimtys ir reikalavimai Darbams atlikti nurodyti Techninese

salygose.

2.2 Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas turi teise koreguoti Darby apimtis, nevirsijant Sutartyje

nurodytos bendros Darby kainos.

2.3. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be Uzsakovo radytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo projekto,

Uzsakovas Rangovui neapmoka.

2.4, Bendra Sutarties kaina sudaro 585.415,23 EUR (penki $imtai adtuoniasdesimt penki tkstanciai keturi

&imtai penkiolika eury 23 ct), jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.4.1. Darby kaina 483.814,24 EUR (keturi $imtai astuoniasdesimt trys tikstanciai astuoni §imtai keturiolika
eury 24 ct), nejskaitant PVM;

242 Pridétines vertés mokestis (PVM) 21 % - 101.600,99 EUR (3imtas vienas tkstantis sesi Simtai eury
99 ct).

2.4.3. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarybos direktoriaus patvirtinta Vie$ojo pirkimo — pardavimo sutar€iy
kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo budas — fiksuotas
jkainis.

3. DARBU KOKYBE (Sutarties BD 6 skyrius)




31, Rangovo atliekamy Darby kokybe turi atitikti galiojan¢iy normatyviniy statybos techniniy ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, nustatytus
teisés aktais Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti, pridedamas Technines salygas.

3.2. Rangovo specialistai visg Sutarties galiojimo terming turi atitikti Pirkimo salygose nurodyta
kvalifikacijg, ty. turi turéti visus Pirkimo salygose nurodytus atestatus, sertifikatus ir pan., kurie yra bitini
Darbams atlikti

3.3. Rangovas, vykdydamas $ig Sutartj, turi uztikrinti Techninese salygose nurodyty teises akty bei kity
tokiems darbams nustatyty reikalavimy, naudojamy medziagy — gamykly reikalavimy bei kity teisés akty,
reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai atlikti nesilaikant Siy reikalavimy,
nepriimami. Defektai (trlkumai), atsirade del Rangovo kalteés, turés biti pasalinti per UZsakovo nustatyts ir su
Rangovu suderintg termina.

34. Uzsakovo per garantinj terming nustatytiems trikumams $alinti nustatomas 10 (desimt) darbo dieny
terminas.

3.5. Rangovas yra atsakingas uZ visus panaudoty detaliy, medziagy ir darby defektus viso garantinio
laikotarpio metu. Jei atsirade defektai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus
pratestas tiek, kiek reikeés laiko tiems defektams paZalinti.

3.6. UZ nustatyty trokumy nepasalinimg per Sutarties SD 3.4. punkte nustatytg terming UZsakovui

pareikalavus Rangovas moka 500 EUR (penki Simtai eury) (be pridétinés vertés mokescio) dydzio bauda, uz

kiekvieng uZdelstg dieng.

37 Esant UZsakovo abejonems deél Darby kokybés perdavimo — priemimo metu, Uzsakovas gali skirti

neprldausoma darby kokybes ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai -
rizes iSlaidas apmoka Rangovas, jei Darbai atlikti kokybiskai — Uzsakovas. Salys susitaria, kad tokios

ekspertizes isvados joms bus privalomos.

4. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 dalis)

4.1. Rangovas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti tik Siuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasillyme:
MAN Diesel & Turbo SE.

4.2. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty Subrangovy galimas tik gavus UZsakovo sutikima.
4.3.Sutarties galiojimo metu papildomy Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikima ir esant vienai i$ $iy priezasgiy:

4.3.1. Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra i8kelta bankroto byla;

4.3.2. Subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg darby dalj;
4.3.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj del pagristy aplinkybiy bitina padidinti darby atlikimo sparta.

5. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)

5:4: Rangovas Darbus pradeda vykdyti po Sutarties pasiradymo ir jsipareigoja uzbaigti ne véliau kaip
nurodyta Techniniy salygy 1.4. punkte.

5.2 Darbai atliekami Elektrines g. 2, Vilniuje.
5.3. Rangovas turi u2tikrinti nuoseklig Sutarties vykdymo eiga.

54 Darbai atliekami tarp Sutarties Saliy suderintame Darby vykdymo grafike, kuris yra neatskiriama $ios
Sutarties dalis. Rangovas detaly Darby vykdymo grafikg privalo suderinti su UZsakovu. Suderintg Darby

10 grafikg Rangovas privalés pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas
(sraitant UZsakovo pastaby pateikimg ir jvertinima) nuo Sios Sutarties sudarymo. Pateiktag Darby vykdymo
grafikg Uzsakovas privalo pasiradyti arba pateikti argumentuotas pastabas dé! suderinimui pateikto grafiko per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos. Uzsakovo pateiktas pastabas Rangovas turi jvertinti
per 2 (dvi) kalendorines dienas ir pasirasytg grafika pateikti Uzsakovui. Uzsakovo ir Rangovo pasirasytame
Darby vykdymo ir grafike atskiry darby atlikimo terminai gali bti keiiami, nekeiciant galutinio Darby atlikimo
termino, tik rastisku UZsakovo ir Rangovo susitarimu.

5.5. Uzsakovas pasilieka teise bet kuriuo metu, i§ anksto rastu suderings su Rangovu, keisti Darby
pradzios - pabaigos terminus ir (ar) suderintg grafika, keigiantis Uzsakovo darbo rezimams.

5.6. Pilnai atlikus sutartyje numatytus darbus, bus pasirasomas tik vienas Darby priémimo - perdavimo
aktas ir isSrasoma tik viena PVM sgskaita faktra ar kito tipo priklausanti isragyti saskaita.

57.  Remontuoty jrenginiy galutinis priémimas bus vykdomas, pateikus ataskaitine remonto

dokumentacija. Pilnai atlikus sutartyje numatytus Darbus, bus pasirasomas galutinis Darby priémimo —
perdavimo aktas



6. MOKEJIMAL, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

6.1.  Atsiskaitymo terminas - UZsakovas sumoka Rangovui uZ kokybiskai atliktus darbus per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiros ar kito tipo priklausanéio israsyti ir UZsakovui pateikti
dokumento, atitinkan¢io PVM saskaitos faktaros turinj ir tiksla, gavimo dienos.

6.2. UZsakovui per Sutarties BD 10.3 punkte nurodytg terming pasirasius Darby priemimo — perdavimo
akta, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas pateikia Uzsakovui Saskaita.

6.3. Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atliekami eurais.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)
7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasirasymo dienos, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 8 (astuoni) ménesiai.

8. GARANTIJOS

8.1. Garantinis laikas atliktiems remonto darbams 12 meénesiy skaiciuojant nuo atlikty Darby priémimo akto
pasiraSymo. Rangovas atsakingas uz visus remonto darbus, gaminiy, defektus viso garantinio laikotarpio
metu. Jei atsirade defektai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek,
kiek reikes laiko tiems defektams pa3alinti.

8.2.Rangovas privalés organizuoti garantinj defekto $alinima nedelsiant, suderintu su UZsakovo atsakingu
asmeniu laiku, gavus Uzsakovo asmens pranesimg apie defekto atsiradima (telefonu, faksu, elektroniniu
pastu).

9. PRIEDAI
8.1. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:
9.1.1. Priedas Nr.1 - Tiekeéjo pasitlymas, 4 lapai;

Priedas Nr.2 - Kontaktiniai adresai pranesimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma, 1
lapas.

10. SALIY PARASAI

UZsakovo vardu: Rangovo vardu:




Priedas Nr. 2

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES
VYKDYMA

1. PRANESIMAI (Sutarties BD 19.6. punktas)

a. UZsakovo kontaktiniai adresai pranedimams siysti: adresas — Jo€ioniy g. 13, Vilnius, elektroninis
pastas — info@chc.It.
b. Tiekejo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas - Savanoriy pr.109, LT-4208, Kaunas,

elektroninis pastas — eer@eer.lt , faksas — 8-37-453100

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 19.7. punktas)
a. UzZsakovo atstovu. kurie bus atsakingi uz $ios Sutarties vykdyma, kontaktai: §.

P

D. Tiekain abnimce 1oo bon ~ianlinni 03 &ins Sutarties vykdyma, kontaktai:

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:




Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas

AB ,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI"

TECHNINES SALYGOS

GARO TURBINOS NR. 5 (MARC 4 - C01) REMONTUI

TURINYS

. Darby apimtys;
. Bendrigji reikalavimai;

. Kontrolé ir bandymai;

. Dokumentacija;
. Priedai.

O~ WN =

1. DARBY APIMTYS

. Detalis techniniai reikalavimai;

. Galutinis darby priemimas;
. Garantiniai jsipareigojimai;

1.1.AB ,Vilniaus Silumos tinklai* (toliau UZsakovas) numato sudaryti sutartj Uzsakovo
eksploatuojamos garo turbinos MARC 4 — C01 (Gamintojas — MAN Turbo) remontui.

Turbinos duomenys:
Turbinos Nr.

Turbinos tipas:
Pagaminta:

Sumontuota:
Galingumas:
Apsisukimai: 8.120 min-1
Garo slégis:

Garo temperatara:
Reduktoriaus duomenys:

Gamintojas:
Reduktoriaus tipas:
Serijos Nr.:
Pagaminta:
Sumontuota:
Apsisukimai:

P-900215.
MARC 4 - CO1
2008m.
2009.12.22.
16.700kW.

37,5 bar.
435° C.

Renk AG, Augsburg, Germany

CPG 100z/3M, (planetary Gear, 3 Star Wheels, i = 5.414, 19 150kW)
80138490

2008m.

2009.12.22.

8.120,7 aps / min.

1.2. Remonto darby apimtys pateikiamos priedas Nr.1

1.3. Atsarginiy daliy sarasas pateikiamas priedas Nr.2.

1.4 Darbus Rangovas privalo pilnai baigti per 7 savaites po sutarties pasiraSymo, reduktoriaus
atsarginiy detaliy komplekto pristatymas per 16 savaiciy nuo sutarties pasira§ymo.

1.5. Galutinis atsiskaitymas uz darbus atliekamas pagal faktikai atlikta darbg ir panaudotas

medziagas.

2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Darbai atlieckami pagal Lietuvos Respublikoje galiojanius standartus, normas ir taisykles.
Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES sertifikuotos medziagos, gaminiai ir
konstrukcijos, bet ne blogesnés negu nurodytos jrenginiy pasuose ir instrukcijose. Rangovas turi
tureti Jgalioty jstaigy leidimus Sutartyje numatyty darby atlikimui.

2.2. Rangovas, prie$ darby pradzig pateikia UZsakovui:






2.3. Paraiskas del laikiny leidimy iSdavimo jeiti j saugomas AB ,Vilniaus Silumos tinklai” zonas ir del
laikiny leidimy i§davimo jvaZiuoti j saugomas AB ,Vilniaus Silumos tinklai” zonas ir darbuotojy
nuotraukas leidimams;
2.4. Gamybos departamento direktoriaus vardu, darbuotojy, kurie vykdys darbus ar kontroliuos
darby eiga bei kokybe sgrasa, kuriame nurodytos darbuotojy kvalifikacija, pareigos, asmens kodas.
2.5. Rastidka paraiska savo elektros jrenginiy prijungimui prie Uzsakovo elektros tinklo, paraiskoje
nurodo atsakingg asmenj uz elektros Ukj.
2.6. Rangovo visi darbuotojai turi dévéti spec. rabus su firmos skiriamaisiais Zenklais ir turi neSioti
senkla, kuriame nurodyta pavardé ir pareigos. Rangovo darbuotojai turi laikytis Uzsakovo vidaus
darbo tvarkos taisykliy. Uzsakovo teritorijoje rikyti draudziama, i8skyrus tam tikslui skirtas vietas.
2.7. Rangovas, vykdydamas darbus, turi uztikrinti normalias darbo salygas aptarnaujanciam
personalui ir kitiems UZsakovo Rangovams, vykdantiems darbus toje pacioje darbo zonoje.
2.8. Rangovas privalo uz savo l|éSas apsirlpinti jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos
priemonémis, ap$vietimo ir maitinimo kabeliais, suspausto oro tiekimo jrenginiais bei Zarnomis,
ap$vietimo lempomis (12, 230V), metalo apdirbimo, pjaustymo, suvirinimo jranga, slifavimo
priemonémis.
2.9. Rangovas pats savo |éSomis apsirlipina batinomis apsaugos, higienos ir prieSgaisrinémis
priemonémis.
2.10. Remonto ar montavimo metu atsiradusias atliekas Rangovas $alina i§ darbo vietos, palieka ja
sutvarkyta kiekvienos darbo pamainos pabaigoje. Atliekas kaupia savo konteineriuose, pastatytuose
Uzsakovo nurodytoje vietoje. Esant reikalui ir baigus darbus iSveza | atlieky utilizavimo arba
surinkimo jmones. Remonto metu atsiradusj metalo lauzg Rangovas paruosia transportavimui,
nuveza savo transportu ir, dalyvaujant UZsakovo atsakingam asmeniui, priduoda UzZsakovo vardu j
Uzsakovo nurodytg metalo lauzo supirkimo jmone.
2.11. Rangovas savo leSomis tiekia ir jrengia reikalingg jranga darby aukstyje atlikimui.
2.12. Rangovo personalas dalyvauja atliekant darbo vietos paruosimo darbus, jei to negalima
padaryti vien tik Uzsakovo operatyvinio personalo jégomis.
2.13. Uzsakovas teikia Rangovui paslaugas turimais kélimo kranais.
2.14. Darbai atliekami pagal UZsakovo remonto darby apimtis priedas Nr.1.m Uzsakovas remonto
metu turi teise keisti darby apimtis ir atlikti ne visus remonto darbus numatytus priede Nr.1.
2.15. Jeigu remontuojamo jrenginio bus atliktas tik iSardymas (demontavimas) ar tik surinkimas
(montavimas), darbo apiméiy priedas Nr.1 darbo kainoms taikomi koeficientai:

- iSardymui — K=0,3

- surinkimui — K=0,7;
2.16. Kainose turi biti jvertintos darby vykdymui reikalingos medziagos (dujos, abrazyvinés
medziagos, tepimo medziagos, suvirinimo medziagos, sandarinimo medziagos ir pan.).
2 17. Kitiems darbams, kurie neivardinti 1 priede pateiktose apimtyse atlikimui gali bdti taikomas
nustatytas valandinis jkainis, pries tai su UZsakovo atstovu suderinus, reikalingg $iy darby atlikimui
valandy ir darbuotojy skaiciy. Valandinis darbuotojy ir vadovaujanéiojo darbuotojo jkainis turi bati
pateiktas kartu su pasidlymu.
2.18. Kainose nejvertinamos remontui naudojamos elektros energijos sanaudos (tiekia UZsakovas),
remontuojamy jrengimy mazgy ir detaliy mechaninio apdirbima (stacionariomis metalo apdirbimo
staklemis) pagal galimybes atlieka UZsakovas.
2.19. Stacionarius kranus teikia Uzsakovas.
2.20. Rangovas po sutarties pasiraSymo per 5 dienas turi parengti tinklinj darby vykdymo grafika ir
suderinti su Uzsakovu.
2.21. Rangovas gali darby atlikimui samdyti Subrangova. Pagrindiniai darbai: 1. Pavaros
(reduktoriaus) remontas: i$ardymas/ surinkimas ir krumpliaragiy iSmontavimas/sumontavimas,
krumpliaragiy ir guoliy patikrinima reikalui esant keitimas. Pusmoviy defektacija ir remontas,
pavirsiy jtrkimy patikrinimas ir remontas. Vizualus turbinos ir pavaros sujungimo patikrinimas,
asinio poslinkio patikrinimas, defektacija ir remontas); 2. Turbinos su reduktoriumi ir generatoriumi
centravimas; 3. Atraminio guolio D140mm. remontas (gamintojas KSR. Guolio dangcio nuéemimas.
Guolio atidarymas. Defektiniy tvirtinimo detaliy ir sandarinimo medziagy pakeitimas. Guolio ir
danggio uzdarymas; 4. Reguliavimo alyvos modulio slegio reguliavimo bloko demontavimas, naujo
sumontavimas ir derinimas (gamintojas Hydac, uzsakymo nr. 8600008009); 5. Hidro-
akumuliatoriaus (Gamintojas Hydac tipas SB330-20A1/112U-330A) sistemos uzpildymas azoto







dujomis, slégio sureguliavimas; 6. Reguliuojanéiy voztuvy, junggiy, sverty, apsauginiy Ziedy ir varzty
defektacija ir remontas.

3. DETALUS TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3.1. Reikalavimai medziagoms ir atsarginéms dalims:

3.1.1.Remonto darbams turimas atsargines dalis ir medziagas, Uzsakovas pateiks i§ centrinio
sandélio . Detalés bus pateikiamos Rangovui, pasirasant atsarginiy daliy ir medziagy priémimo
perdavimo akta. Rangovas atsako uz perduoty jo Zinion daliy ir medziagy saugojima, panaudojimg
pagal paskirtj. Nustacius trikumus arba sugadinus dalis ar medziagas Rangovas nuostolius prisiima
sau.

3.1.2.Rangovas privalo naudoti gamintojo originalias atsargines dalis ir medziagas.
3.1.3.Rangovas gali naudoti ir kito gamintojo atsargines dalis ir medziagas, bet turi nurodyti kokias
atsargines dalis ir medZiagas naudos ir tai turi suderinti su UZsakovu.

3.2. Reikalavimai suvirinimo darby atlikimui:

3.2.1. Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN 287-1+A1 arba lygiavercio standarto reikalavimus ir
jie turi turéti kvalifikacinius pazymeéjimus. Visi suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj, kurie turi
bati uzrasomi | suvirinimo formuliarg, kad baty matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.
Suvirinimo darbams turi vadovauti suvirinimo darby priezitros meistras, kuris turi turéti pazymejima
suteikiantj teise vykdyti garo ir kardto vandens bei technologiniy vamzdyny suvirinimo darby
priezilra.

3.2 2 \lisoms suvirinimo sidléms turi biti sudaryti suvirinimo proceddry aprasai (toliau SPA) pagal
LST EN ISO 15609 reikalavimus. Uzsakovo patvirtintos SPA kopijos turi bati pas suvirintojus.
Suvirinimas atliekamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus. Visi pakeitimai turi badti suderinti su
Uzsakovo metaly laboratorija.

3.2.3.Uzsakovas turi teise pareikalauti i§ Rangovo, kad suvirintojai suvirinty kontrolinius pavyzdZius
pried darby pradzia, dalyvaujant Uzsakovo metaly laboratorijos darbuotojams. Esant suvirinimo
technologijos pazeidimams, Uzsakovas turi teisg sustabdyti darbus.

3.2.4.Prie§ suvirinimo darby organizavimg Rangovas pateikia Uzsakovo metaly laboratorijai
suderinimui sekancig dokumentacijg:

= Personalo kvalifikaciniy pazymeéjimy kopijas;

= SPA;

= Suvirinimo sidliy formuliarg ( formuliarus paruo$ia Rangovas);

=  Naudojamy medziagy sertifikatus;

=  Suvirinimo medziagy sertifikatus.

3.2.5. Prie$ suvirinimo darby atlikima turi bati atlikta:

= Naudojamy medziagy identifikacija;

=  Suvirinimo medziagy identifikacija;

= Suvirinimo salygy patikrinimas;

=  Sidliy paruosimo patikrinimas;

= Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.

3.2.6.Po suvirinimo turi bti atlikta sidliy kontrolé neardanciais metodais. Suvirinimo sidliy kontrole
atliks Uzsakovo laboratorija, pagal Rangovo prie§ 2 dienas pateiktg parai$kg (i§skyrus avarinius
darbus). Visi pakeitimai ar papildymai turi bati i$ anksto derinami su UZsakovu.

3.2.7.Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, UZsakovo metaly laboratorijai turi biti pateikta visa
suvirinimo ir kontrolés darby dokumentacija pagal techniniy salygy punkto Nr.7 reikalavimus.
3.2.8.Visi suvirintojai turi turéti galiojancig kvalifikacija, atitinkancig atliekamus darbus. Visos
suvirinimo darbams naudojamos medziagos turi turéti kokybés pazymejimus ar sertifikatus.

3.3. Reikalavimai pastoliy jrengimui:

3.3.1.Visi pastoliai inventorizuoti ir kiti jtaisai darbams aukstyje turi bati statomi pagal tipinius
projektus. Neinventorizuoti pastoliai — pagal individualy projekta.

3.3.2.Pastoliy statymas ar ardymas atliekamas pagal nurodymus.

3.3.3.Nurodymus pastoliy statymui ar ardymui i§duoda Rangovo atsakingi asmenys, kuriems
Uzsakovo jgaliotas asmuo tvarkomuoju dokumentu suteike teise isduoti nurodymus. Darbuotojy
sgradus, turinéius teise iSduoti nurodymus statyti ar ardyti pastolius, Rangovas pateikia UZsakovui
kartu su kity atsakingy asmeny (darby vadovy, darby vykdytojy ir kt.) sgrasu.
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3.3.4.Pastoliai statomi ar ardomi tokia tvarka ir tokiu bldu, kad juos statantis darbuotojas buty
saugus. Reikia naudotis apsaugos priemonémis, kad nekilty kritimo pavojus.

3.3.5.Pastoliai statomi vertikalia ir horizontalia kryptimis ant plokscio, tvirto pagrindo. Aukscio
skirtumus galima i$lyginti po pastoliy kojomis (statrams¢iy) pakiSus papildoma atramine plokste.
3.3.6.Jeigu pagrindas néra pakankamai tvirtas, reikia déti pagrindo plokste, pavyzdziui, storas
lentas. Papildoma atraming ploksté turi tvirtai guléti ant pagrindo plokstes.

3.3.7.Pastoliai turi biti tvirtai pritvirtinti prie pastato sieny ar konstrukcijy. Pastolius tvirtinti prie
vamzdyny ir technologiniy jrengimy draudziama.

3.3.8.Pastoliai turi turéti tvirtas kopedias arba trapus Zmonems laipioti. Virutinis kopéciy arba trapo
galas turi biti pritvirtintas prie pastoliy skersinio. Angos klojinyje nulipimo kopécios turi bati aptvertos
i§ keturiy pusiy. Kopégiy pasvirimo kampas turi bati ne maZesnis kaip 60° horizontalios plokstumos
atzvilgiu.

3.3.9. Darbinis pastoliy klojinys turi turéti ne siauresne kaip 15 cm papedés juosta.

3.3.10. Sumontavus pastolius, bitina patikrinti: pastoliy stabiluma, uZtikrinanciy atskiry elementy
sujungimus ir tvirtinima, statrams¢iy vertikaluma, pakloto, kopédiy ir aptverimy patikimuma,
tvarkinguma, atskiry tvirtinimo elementy stipruma.

3.3.11. Aukétesnius nei 4 m pastolius leidziama eksploatuoti, tik juos priémus komisijai ir jforminus
akta. Pastolius priima Rangovo paskirta komisija ir aktg tvirtina Rangovo jmones atsakingas
darbuotojas.

3.3.12. Iki 4 m auksgio pastoliai primami darby vadovo arba meistro, kurio brigados darbuotojai dirbs
ant pastoliy jragant j ,Klotiniy ir pastoliy apZidros ir priemimo zurnalg”.

3.3.13. Ant priimty naudojimui pastoliy darby vadovas arba meistras iSkabina lentele, kur nurodama
pastoliy priemimo data ir leistina pakloty apkrova. Ant nepriimty pastoliy dirbti draudziama.

3.3.14. Jei $alia pastoliy yra masinio Zmoniy judéjimo keliai, jie turi bati apsaugoti stogeliu, kad
nekilty pavojus Zmonéms, o pastoliy fasadas — uzdengtas apsauginiu tinklu. Stogelj ir fasado
uzdanga jrengia brigada, statanti pastolius.

4. KONTROLE IR BANDYMAI

4.1. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti medziagy naudojimo ir darby vykdymo kokybe.
Jeigu Uzsakovas dalyvauja, tikrinant medZiagy naudojimo, darby vykdymo kokybe, dokumentacija,
iSbandant bei tikrinant jrenginius, Rangovas néra atleidziamas nuo savo prisiimtos atsakomybeés.
4.2. [rengimy bandymai vykdomi pagal Rangovo sudarytas ir su Uzsakovu suderintas programas.
4.3, Uzsakovo nurodytus paZeidimus Rangovas turi pasalinti savo léSomis. Jeigu Sie pazeidimai
kartojasi arba juos Rangovas vengia $alinti, Rangovui tenka visa atsakomybé uz Siy pazeidimy
pasekmes ir Uzsakovas gali taikyti sankcijas.

5. GALUTINIS DARBUY PRIEMIMAS

5.1. Remontuoty jrenginiy galutinis priémimas bus vykdomas, pateikus ataskaiting remonto
dokumentacija.

5.2. Galutinj numatyty darby priémimg atlieka Uzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

5.3. Priemimas apiforminamas pasirasant ,Atlikty darby priémimo — perdavimo aktg”, kuris
pasira§omas dviem egzemplioriais, po vieng abiem Salims.

5.4. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta defekty, trukdanciy eksploatuoti jrengimg
bei priduota Uzsakovui remontiné dokumentacija. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés,
paskiriama nauja priemimo data. Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo
saskaita.

6. GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis laikas atliktiems remonto darbams 12 ménesiy skaiciuojant nuo priémimo akto
pasiraymo. Rangovas atsakingas uz visus remonto darby, gaminiy, defektus viso garantinio
laikotarpio metu. Jei atsiradg defektai nebus padalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis
laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikes laiko tiems defektams pasalinti.






6.2.

Rangovas privalés organizuoti garantinj defekto $alinimg nedelsiant, suderintu su Uzsakovo

atsakingu asmeniu laiku, gavus UZsakovo asmens prane$img apie defekto atsiradima (telefonu,
faksu, elektroniniu pastu).

7.

—_—

N
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8.1.
8.2.

DOKUMENTACIJA

. Kartu su pasitlymu Rangovas turi pateikti:

1 priede numatyty remonto darby kainas;
2 priede numatyty atsarginiy daliy ir pristatymo kainas;

. Uzbaigus remonto darbus, turi biti pateikta Zemiau i$vardinta dokumentacija:

,Atlikty darby priémimo - perdavimo aktas".

Mazgo priémimo, bandymy ir matavimy aktai, protokolai, formuliarai, ataskaitos.
Suvirinimo sidliy formuliaras;

Personalo kvalifikaciniy pazymejimy kopijos;

SPA;

Naudoty medziagy sertifikatai ar atitikties deklaracijos;
Suvirinimo medziagy sertifikatai ar atitikties deklaracijos;
Detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai;
Suvirinimo sidliy vizualinés apzidros protokolai;

Sidliy kontrolés neardanciais metodais protokolai;
Suvirinty sujungimy ir jy kokybés kontrolés zurnala;

. Dokumentacija turi bati pateikta lietuviy kalba.

PRIEDAI
Priedas Nr.1 Garo turbinos Nr.5, modelis MARC 4-C01 remonto darby apimtys;
Priedas Nr.2 Garo turbinos Nr.5, modelis MARC 4-C01 atsarginiy daliy sgrasas
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Specialiyjy pirkimo sglygy 2 priedas

—B UAB ,,Elektrény energetikos remontas® pepocn nspects M3peca

B0 01 180 14801 OHIAS 180401

AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai* 2017-07-21 Nr.S—-455
i

GALUTINIS PASTULYMAS
GARO TURBINOS NR. 5 (MARC 4 - C01) REMONTO DARBU PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy

Tiekéjy pavadinimai UAB , Elektrény energetikos remontas®

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas  partneris
(pildoma, jei pasialymq teikia Jungtinei veiklai | ----------=====--
susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir

adresq korespondencijai) Savanoriy pr.109, Kaunas

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei Pasiilymg
pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar 302248093
pan.)

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)’ LT 100004451711

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
partnerio sgskaitos numeris ir banko pavadinimas

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo
partnerio telefono numeris

Pasitilymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos _
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé J

5. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS

ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTINT) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas J

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
Pazymime, kad pateikdami savo pasiilyma, sutinkame su Pirkéjo Supaprastinty pirkimy taisyklése ir
Pirkimo salygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediromis ir biisimos Sutarties sglygomis (tiek
bendraja, tiek specialigja dalimis).

! Tuo atveju, jei Pasitilyma teikia J ungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupeé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus

UAB _Elektrény energetikos remontas® jmoneés kodas 302248093
Savanoriy pr.109, LT-44208, Kaunas PVM mokeétojo kodas LT 100004451711
Telefonas.: +370 37 407481 Juridiniy asmeny registro tvarkytojas
Faksas.: +370 37 453100 Valstybés jmoné Regislry centras
El. p.: eer@eer.lt a.s.Nr. LT20 7044 0600 0797 5175

AB SEB bankas






Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, miisy Pasitilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
isipareigojame laikytis ir Kity Lietuvos Respublikoje galiojan€iy ir Pirkimo objektui bei Sutar€iai taikomy
teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasiilyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

Jei bisime kvietiami sudaryti Sutartj ir atsisakysime jg sudaryti, jsipareigojame sumokéti Pirkéjui 10 proc.
Dalyvio Galutinio pasiulymo kainos EUR be PVM dydZio bauda bei padengti patirtus tiesioginius
nuostolius, kiek ju nepadengia auksCiau nurodyta bauda. Tiesioginiais nuostoliais bus laikomas kainos
skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio pasirasyti Dalyvio Galutinio pasitlymo kainos EUR be PVM ir kito
Dalyvio, pasitilymy eiléje esanéio po atsisakiusio sudaryti sutartj Dalyvio, Galutinio pasitlymo kainos EUR
be PVM.

4. INFORMACIJA APIE SUBRANGOVUS
Informuojame, kad vykdant sutart] pasitelksime 3iuos subtiekgjus’. :

- . Sutarties objekto dalies
Eil. ST e Subtiekéjo adresas, o
Nr. Subtiekéjo pavadinimas telafono nuiieris perduodamos vykdyti
subrangovui, apraSymas
1 - a

Kartu su savo Pasitilymu pateikiame subrangovy deklaracijas, uzpildytas pagal Sios Pasitilymo formos 1
priede pateikta forma, patvirtinaniais sutikimg biiti Tiekéjo subrangovu Pirkejo atlieckamame Pirkime.

5. PASIULYMO KAINA
a. Pasiiilymo kaina nurodoma eurais.
b. Pasiiilymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentel¢:

Garo turbinos Nr.5, modelis MARC 4-C01 remonto darbai
_Viso bendra kaina EUR be PYM* (Techniniy salygy | priedo
lentelé)

Garo turbinos Nr.5, modelis MARC 4-C01 remonto darbai
,Viso bendra kaina EUR be PVM* (Techniniy salygy 2 priedo
lentelé)

Bendra pasiiilymo kaina EUR (be PVM)

Pridétinés vertés mokestis (21% PVM): |
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM*: 585.415,23

*Pasiillymo kaina EUR be PVM yra lygi Pasiilymo formos 2 priedo lenteléje nurodytai .. Pasiulymy
vertinimui naudojama kaina EUR be PVM*.

? pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovas. Jei Tickéjas nenurodys subrangovy, Pirkéjas laikys, kad Tickéjas subrangovy
nepasitelks. Tiekéjas negali pasitelkti Subrangovy vykdyti tiems darbams, kurie nurodyti kaip pagrindiniai darbai.

UAB ,Elektrény energetikos remontas’ |mones kodas 302248093

Savanoriy pr.108, LT-44208, Kaunas PVM moketojo kodas LT 100004451711
Telefonas.: +370 37 407481 Juridiniy asmeny registro tvarkytojas
Faksas.: +370 37 453100 Valstybés jmone Registry centras
El. p.: eer@eer.lt a.5.Nr. LT20 7044 0600 0797 5175
AB SEB bankas






*Pasiiilymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokescéius ir apmokestinimus, mokétinus
pagal gc.:ﬁojanc’iu.s Lietuvos Respublikos jstatymus. Tai néra Pirkéjo jsipareigojimas Laiméjusiam Dalyviui
sumokeéti nurodytq sumgq sutarties galiojimo laikotarpiu. Laiméjusiam Dalyviui bus sumokama tik uZ fakiiskq
kiekj.

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo pirminiy pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasililyme nurodytos informacijos konfidencialuma.

Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma, kad visa Pasitilymo informacija arba atitinkama
jos dalis néra laikoma konfidencialia. Atkreipiame demesj, kad vadovaujantis Lictuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 18 straipsnio 11 dalimi, perkanéioji organizacija turi skelbti laiméjusio dalyvio pasitlyma,
sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus, isskyrus informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje.

Kokiu pagrindu atitinkamas

dokumentas yra
' Ar dok t y
Eil. Uzpildytos formos ir kita pateikiama k{:—nﬁode‘:::liearlluzg konfidencialus? (pvz.
Nr. informacija’ (Taip / Ne) jtrauktas j tiekéjo jmonés

komerciniy gamybiniy
paslaptiy sarasg ar kt.)

Pasiiilymo forma (i§skyrus Galutinio
pasiilymo bendrg kaing, kuri bet kokiu
atveju negali biiti laikoma konfidencialia
informacija)

Jtraukta j tiekéjo jmones
Taip konfidencialiy dokumenty
sarala

Jtraukta j tiekéjo jmonés
Taip konfidencialiy dokumenty
saradg

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
atitikties deklaracija

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
2 S atitikties deklaracijos 1 lentelés 1 punkte Ne
nurodyta kvalifikacija jrodantys dokumentai

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
4, atitikties deklaracijos 1 lentelés 2 punkte Ne
nurodyta kvalifikacij jrodantys dokumentai

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
atitikties deklaracijos | lentelés 3 punkte
nurodyta kvalifikacija jrodantys
dokumentai

Ne

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
6. atitikties deklaracijos 1 lentelés 4 punkte Ne
nurodyta kvalifikacija jrodantys dokumentai

7 Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy Ne
) atitikties deklaracijos 1 lentelés 5 punkte J

3 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialumg. Sgradas ntra baigtinis.

UAB .Elektreny energetikos remontas”
Savanoriy pr.109, LT-44208, Kaunas
Telefonas.: +370 37 407481

Faksas.: +370 37 453100

El p.: eer@eer.lt

|monés kodas 302248093

PVM mokétojo kodas LT 100004451711
Juridiniy asmeny registro tvarkytojas
Valstybés jmone Registry centras
a.s.Nr. LT20 7044 0600 0797 5175

AB SEB bankas






Kokiu pagrindu atitinkamas
dokumentas yra
g - o o Ar dokumentas y
Eil. Uzpildytos f?rmos ir klt? pateikiama konfidencialus? . konﬁdepc'ialu?? (pvz.
Nr. informacija Taio /N jtrauktas j tiekéjo jmonés
(Taip /Ne) komerciniy gamybiniy
paslapéiy sgrasg ar kt.)
nurodyta kvalifikacija jrodantys dokumentai
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy Jtraukta j tiek&jo jmones
8. atitikties deklaracijos 1 lentelés 6 punkte Taip konfidencialiy dokumenty
nurodyta kvalifikacijg jrodantys dokumentai saraSg
o s e Jtraukta j tickéjo jmones
9. Subrangovqldeklarac:jos (jei pasitelkiami Taip konfidencialiy dokumenty
Subrangovai)
sgradg
Jungtinés veiklos sutartis (jei Pasitilyma
10. | pateikia jungtinei veiklai susivienijusiy T
Tiekéjy grupé)
; I : e Jtraukta j tiekéjo jmonés
1. dB::lt(uml:;l;;i nrj;}ézl";g; | tr{;ic;nnacua iia Taip konfidencialiy dokumenty
L] Yt ﬂ Yg = Sﬂrﬁa J
Pasira§ydamas §j pasiulyma, tvirtintu visy kartu su pasitilymu pateikiamy dokumenty tikruma.
(Tiekejo arba jo jgafioto as rdas, pavardé, parasas)’

4 Jei Pasilyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, pric pasiiilymo turi biiti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
para3o teisg.

UAB Elektreny energetikos remontas® |monés kodas 302248093
Savanoriy pr.109, LT-44208, Kaunas PVM mokétojo kodas LT 100004451711
Telefonas.: +370 37 407481 Juridiniy asmeny registro tvarkytojas
Faksas.: +370 37 453100 Valstybés jmone Registry centras
El p.: eer@eer.lt a.s.Nr. LT20 7044 0600 0797 5175
AB SEB bankas
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Garo turbinos Nr.5, modelis MARC 4-C01 atsarginiy daliy sarasas

Priedas 2

. Kaina Eur/vnt| Suma Eur,
Eil.Nr. Darby pavadinimas Mato vnt. | Kiekis be PVM be PVM Kita informacija
o T
1 Centrinis krumpliaratis (sun wheel for gear it 1 .var:ir:tsa::: !::'m;f
box Mat.No. 000 011 068 618) : el e
Centrinis krumpliaratis (sun wheel for gear vnt 1
box Mat.No. 000 011 068 618) ' |
2 Planetarinis krumpliaratis (planet wheel for it 3 1
gear box Mat.No. 000 011 068 621) ) I
3 Adatinis guolis(pin bearing for gear box vnt 3 1
Mat.No. 000 011 068 627) ’ |
4 Atraminis guolis (trust bearing for gear box it 6 '
Mat.No. 000 011 069 628) ) |
5 Segiakampe verZl¢ (hexagon nut for gearbox | | o4 L
Mat.No. 000 010 914 166) i l
6 Sesiakampis varztas (hexagon head screw for vnt 24 l
gear box Mat.No. 000 011 068 630) ' |
Poverzle (ekagrip disc for gear box Mat.No. '
7 |o00 011 068 634) vnt. 2 |
8 Guminis sandariklis (ruber cord for gear box ik 1 r
Mat.No. 000 010 931 483) ' |
9 Reduktoriaus krumpliaratis (hollow gear shaft it 1 !
for gear box Mat. No.000 011 068 622) ' l
10 |Kitos atsarginés dalys kompl. 1
11 |Kitos medZiagos kompl. 1
|
Reguliavimo modulio alyvos slegio P
12 | eguiiatorius DBW 10 A2-5X/315-6EG24NoKa| ™ ! | TEIka Lz ks
R = s T
13 Ats_argtmq daliy pristatymas j UZsakovo kompl. 1
objekta I
Viso, Eur (be PVM):| 366.485,40 |
o
/‘U

Puslapiy1i§1







Apraso 1 priedas
SUSITARIMAS

Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais

Sis susitarimas pasirasomas tarp AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai“, toliau vadinamo ,UZsakovu®,

atstovaujamo : veikiancio
pagal _ , ir UAB ,,E’Iekt’ré%nergetikos
remontas*, PITTTZ a2

e S e T U S REAESSe dél saugaus darby atlikimo Uzsakovo objektuose
ir juo susitariama: ‘

1. UZSAKOVAS:

1.1. Ne véliau kaip vieng dieng prie$ darby pradZig iSleidZia potvarkj, leidziantj Rangovo
darbuotojams atlikti darbus pagal pasirasyta Rangos sutartj Nr. PA-2017-60/ (toliau -
Rangos sutartis), vadovaujantis Rangovo pateiktu prasymu.

1.2. Bendrovéje nustatyta tvarka instruktuoja Rangovo darby vadovg (-us) ir darby vykdytojg
(-us) iki darby pradzios.

1.3 I$raso ir iSduoda Rangovui bendra nurodyma (tik darbams Silumos jrenginiuose),
nurodyma, leidima ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), skirdamas darbo zong,
teritorija (Silumos jrenginiuose vadovaujantis Saugos taisyklémis eksploatuojant Silumos
jrenginius, elektros jrenginiuose — vadovaujantis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius
taisyklémis ir Bendrovéje patvirtinta ,Darby elektros renginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®),
nurodyma statybos darbams (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00 nustatyta tvarka),
iSduoda pavedimus (darbams $ilumos jrenginiuose), iSduoda paskyra (darbams atliekamiems
dujy akyje, vadovaujantis ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy
darby saugos taisyklemis.).

1.4 Paskiria atsakingg asmenj, kuris tikrina ir vizuoja Rangovo iSrasytus nurodymus
darbams elektros jrenginiuose.

1.5 Ruos$ia darbo vietg ir leidzia dirbti pagal bendrus nurodymus, nurodymus ir pavedimus
Silumos ar elektros jrenginiuose, iSskyrus tuos atvejus kai paciam Rangovui, Uzsakovo
tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti Rangovo
darbuotojams dirbti.

1.6 Prileidziant dirbti pagal nurodyma priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar
rekonsktruojama jrenginj ir darbo vietoje esamus priesgaisrinj inventoriy, kelimo mechanizmus,
ap$vietimo tinklus ir kitg jranga.

1.7 Baigus darbg priima pagal aktus i§ Rangovo darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy,
kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kita jranga.

1.8 Turi teise tikrinti Rangovy atliekamus darbus ir kaip Rangovas laikosi darbuotojy saugos
ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, Uzsakovo vidaus norminiy teises akty reikalavimy.
Pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo darby saugos taisykliy, gaisrinés saugos,
aplinkosaugos taisykliy reikalavimy bei nustaCius kitas aplinkybes, sudaranCias grésme
darbuotojy saugumui (pvz. jeigu Rangovo darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy
ar toksiniy medziagy; neturi tinkamai jforminto nurodymo, paskyros ar nepateikes laiku prasymo
darby atlikimui ir kt.), UZsakovo turtui, darbai sustabdomi ir viena$ali$kai suraSomas pazeidimo
aktas. Nustadius $ias aplinkybes pakartotinai - i§ Rangovo darbuotojy atimamas leidimas jeiti |
UZsakovo teritorija.

2. RANGOVAS:

2.1. Privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanCiy darby saugos, gaisrinés saugos
taisykliy, aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose
jrenginiuose reikalavimy, taip pat Uzsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy. Uzsakovo







pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami http://www.chc.It/. UZsakovo lokaliniai teisés aktai,
su kuriais privalo susipaZinti Rangovas, dirbdamas darbus pagal Rangos sutartj, nurodyti Sio
Susitarimo priede.

2.2 Pasirasydamas §j Susitarimg jsipareigoja, kad su UZsakovo lokaliniais teisés aktais
susipazins iki darby pradzios, o atlikdamas darbus vykdys juose iSdeéstytus reikalavimus.

2.3. Ne véliau kaip tris dienas prie$ darby pradzia pateikia UZsakovui prasyma del leidimo
dirbti Uzsakovo teritorijoje/Silumos/elektros jrenginiuose, kuriame nurodo darby pavadinimg,
darby pradzios ir pabaigos data, pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojuy) sarasa,
nurodant darbuotojy (jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darbo vadovy,
kroviniy kabinétojy, turingiy teise i$duoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsianciy
Siame objekte - vardus, pavardes, pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui
su elektros jrenginiais), kvalifikacija, kuri bltina sutartyje numatytiems darbams atlikti ir
kvalifikaciniy pazymeéjimy numerius bei jy galiojimo terming, taip pat brigados nariy sarasg
nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg (darbams elektros jrenginiuose). Sis sgrasas turi bt
pasiradytas Rangovo jmonés vadovo ir patvirtintas antspaudu. Uz 8iy darbuotojy kvalifikacijg
atsako Rangovas. Prasymas teikiamas Bendrovés departamento, kuriame vykdomi darbai,
direktoriui. Rangovui nepateikus darbuotojy saraso ir UZsakovui nepatvirtinus potvarkiu leidimo
atlikti darbus, Rangovo darbuotojams dirbti draudziama.

2 4 Sudaro ir suderina su Uzsakovu jrengimy, darbo viety, saugiy peréjimy, krovininiy srauty,
rangovui iskirtos teritorijos, patalpos, remontinés jrangos, iSdéstymo schemas prie$ pradedant
darbus.

2.5. Uztikrina, kad darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prie$ darby pradzia iSklausys
Uzsakovo instruktaza.

2.6. Priima prie$ darby pradzig i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstruojama
jrenginj ir darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kelimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kitg
jranga. Atsako uz priimty laikinam naudojimui jrenginiy techning blkle ir saugy jy naudojima.
Uzsakovas, reikalui esant gali pasinaudoti perduotu inventoriumi apie tai jspejes Rangovo darby
vykdytoja.

27 Gauna i§ Uzsakovo darbui $ilumos jrenginiuose bendrg nurodyma, nurodyma, leidima
ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), darby atlikimui, i§duoda tarpinius nurodymus.
Statybos darbams gauna aktg — leidima, jeigu statybos darbai bus vykdomi Salia veikianciy
ilumos/elektros jrenginiy — gauna nurodyma.

2.8. Saugiam darbui atlikti ruosia darby vykdymo projektus, technologines korteles,
technines salygas, bendrg darby grafikg, bendras darby saugos priemones. Darby vykdymo
projektai, korteles, salygos pridedami prie nurodymuy, paskyry. I8duoda nurodymg pastoliy
statymui ar ardymui. Pastacius pastolius juos priima naudojimui.

2.9. Rangovo darby vadovas priemes i§ Uzsakovo leidZianciojo darbo vietg, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamumag, saugy darby atlikimg, darby
prieziurg.

2.10. I18duoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose:

2.10.1. Rangovo darby vadovas, iSrades nurodymg darbams elektros jrenginiuose, atsako
uz nurodyme i$vardyty saugiam darbui numatyty priemoniy jvykdyma, jy tikslingumg ir
pakankamumg, o UZsakovo asmenys, ruose darbo vietg, pagal nurodymus, uz teisingg ty
priemoniy jvykdyma.

Rangovo darby vykdytojas atsako uz tai, kad jo darbuotojai pradéty dirbti tik jvykde visas nustatyta
tvarka nurodytas priemones. Uz darby saugos norminiy akty reikalavimy vykdyma ir kontrole
darbo metu atsako Rangovas.

2.10.2 jeigu Rangovui, Uzsakovo jgalioto asmens tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés
elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti darbuotojams dirbti, atsako uz saugos priemoniy
tikslinguma, pakankamuma saugiam darbui atlikti, saugos priemoniy jvykdyma ir jy laikymasi. Apie
darby pradzia ir pabaigg informuoja padalinj, kuriam priklauso elektros jrenginiai.

2.11. Instruktuoja savo darbuotojus.






2.12. Vykdydamas darbus Rangovas uztikrina saugias ir sveikas darbo sglygas savo
darbuotojams jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako uz darby saugos, priesgaisrinés saugos
ir aplinkosaugos norminiy teises akty bei UZsakovo pateikty lokaliniy teises akty reikalavimy
vykdyma. Uztikrina, kad nebaty sugadinti remontuojami, rekonstruojami arba statomi, o taip patir
galia jy esantys jrenginiai ir statiniai, dél Rangovo sukelty pavojingy veiksniy poveikio.

2.13. Baigus darbg priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir darbo
vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap$vietimo tinklus ir kita jranga 6
priedas).

2.14. Rangovas, atliekantis Rangos sutartyje numatytus darbus UZsakovo teritorijoje, o taip
pat i§skirtose patalpose, darbo vietose atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima, dalyvaujant
Uzsakovo jgaliotam asmeniui, veda $iy nelaimingy atsitikimy apskaitg ir registracija.

2.15. Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo déveéti Svarius bei tvarkingus
darbo drabuzius. Ant darbo drabuziy turi bdti jmonés pavadinimas. Darbuotojai privalo deveti
asmenines apsaugines priemones viso darbo proceso metu, kai to reikalauja saugos darbe norminiai
aktai.

3. Sis Susitarimas yra neatskiriama Rangos sutarties dalis ir galioja kol galioja Rangos sutartis.

RANGOVAS
UZSAKOVAS







RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS
1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys

1.1, Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose salygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus Uzsakovui;

1.2 Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i§
Rangovo;

1.3. Salis — Rangovas arba Uzsakovas.
1.4. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

Bendrosios sgvokos
1.5. Pirkimas — UZsakovo organizuotas vieSasis pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj;

1.6. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka;

1.7. Darby kaina — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali bdti virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai¢iavimas), Uzsakovui mokant Rangovui uz
atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas i$laidas ir mokescius.

1.8. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokes¢ius.

Dokumentai
1.9. Sutartis — $i Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte i$vardinty dokumenty.
1.10. Sutarties BD - Sis dokumentas.
1.11. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir

1.12. Techninés salygos — dokumentas (techniné specifikacija ir pan), kuriame nustatyti reikalavimai
Darbams.

1.13. Pirkimo salygos — UZsakovo Pirkimo proceddry metu pateikty dokumenty visuma, Kkuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké pasitlyma;

1.14. Pasidlymas - Uzsakovui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal $ig Sutartj atlikti;

1.15. Kvietimas sudaryti sutartj — UZsakovo Rangovui pateiktas pranesimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudarymg;

1.16. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teises aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobtidZio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui.

Datos ir terminai
1.17. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, 3i sgvoka reiskia kalendorine diena.

1.18. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, 8i sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.19. Metai - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia 365 dieny laikotarpj.

1.20. Sutarties sudarymo diena — Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui diena arba kita Kvietime
sudaryti Sutartj nurodyta diena.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Atsizvelgiant | Rangovo rastu pateiktg sutikimg su Sios Sutarties sglygomis, Sutartis yra laikoma
sudaryta Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui dieng arba kitg Kvietime sudaryti Sutartj nurodytg







dieng. Sutarties jsigaliojimo data yra Sutarties sudarymo data, jei nenurodyta kitaip Sutarties SD 7 skyriuje.
Sutartis galioja iki dienos ar jvykio, kuris yra nurodytas SD 7 skyriuje.

2.2. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i$vardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);

2.2.2. Techninés salygos (su priedais, jei jie pridedami);

2.2.3. Sutarties BD;

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnes galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ian¢iomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.4, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiskinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5 Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bdti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkre&ig asmens lytj, reidkia bet kurig Iytj;

2.5.2. Zodziai, Zymintys vienaskaita reiSkia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita reiSkia ir
vienaskaita;

2.5.3. Zodzai ,susitarti’, ,susitare", ,susitarimas® visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
biiti jfformintas rastu;

254. rastu’ reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonemis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.6. Visos $ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reiksme.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1. Kiekviena i$ Saliy pareidkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveines valstybés teises akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistanciy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis sipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2 Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidZianCiuose Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas darbams atlikti;

3.2.3. | Pasillymo kaing jskaitiavo visas i8laidas, bdtinas Darby pagal $ig Sutartj atlikimui, bei prisiima
rizika del to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Rangovo islaidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. UzZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykde &iai Sutargiai sudaryti bitinas vieduyjy pirkimy proceduras;

3.3.2. priims pagal $ios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaityti.

3.4. Tiek & Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos







Respublikos VieSujy pirkimy jstatyme iSdestyty reikalavimy, taikomos Viesyjy pirkimy jstatymo normos.
Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS

41. Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir apradyti Techninese
specifikacijose (jei pridedama).
4.2. Pagal $ig Sutartj Darbai atliekami igskirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBU APIMTIS IR KAINA
5.1. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2. Darby kaina ir informacija apie Darby jkainius (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.

5.3. Rangovas | Darby kaing yra jskaitiaves visas Rangovo i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, visus mokesgius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. apsirlpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i$laidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninése specifikacijose, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy idlaidas ir kita);

5.3.5. S&ios Sutarties sudarymo ir vykdymo i8laidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visy medZiagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medZziagy), iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5.4. PVM bus apskai€iuojamas ir sumokamas prievoles apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanéiy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Darby kaina (nejskaitant PVM) nesikeitia, o bendra Darby kaina yra
perskai¢iuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM pasikeitimo rizika priskiriama Uzsakovui.

5.5. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UZsakovo raSytinio sutikimo, UZsakovas Rangovui
neapmoka.

6. DARBU KOKYBE

6.1. Atliekamy Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai apibréziami
Sutarties SD 3 skyriuje, Techninése specifikacijose bei Pasillyme. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis
jstatymuy ir kity norminiy teises akty reikalavimuy.

6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.3. Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teises akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo - priemimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, kurie panaikinty arba sumaZinty
Darby rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui;

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bati
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pasiragymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai
nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia sias
garantijas:

6.5.1. Garantija atliktiems Statinio darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 metuy;







6.5.3. Rangovo pateikiamoms medZiagoms — 2 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus rastu informuoja apie tai Rangova.

6.8. Rangovas per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo Uzsakovo pranesimo apie trikumy
nustatyma i8siuntimo dienos privalo savo jegomis ir léSomis paalinti trikumus, kurie atsirado ne del
Uzsakovo kaltes/ ne del treciyjy asmeny kaltes (i$skyrus Uzsakovo samdomus subrangovus)/ ne del force
majeure aplinkybiy.

6.9. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trakumy, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) baudg bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Uzsakovui pareidkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi | nuostoliy
atlyginima.

6.10. Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo-priémimo akte ar ne (t.y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

6.11. Jei del Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy $alinimu, ir del to Uzsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZsakovo negingijami ir papildomai nebejrodinétini bei Sia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne veliau kaip per UZsakovo nurodytg
terming, pervedami j UZsakovo banko saskaitg, nurodytg Sutarties SD dalyje ,Sutarties Salys*.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
7.1.  Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo batinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti i Rangovo atliktus Darbus ir
laiku uz juos atsiskaityti;

7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumoketi Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatyty kaing ir jkainius (jei
nurodyti);

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Uzsakovo teritorijg (objekta, kuriame
atliekami Darbai);

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);

7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1. Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
istaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo - priémimo metu;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teises akty, reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant $iy
reikalavimu, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, tures bati pagalinti per UZzsakovo
nustatytg terming;

7.2.4. suderinus galutinj Darby projekta su Uzsakovu, keisti jj tik gavus Uzsakovo rastiska sutikima;

7.2.5. pries pradedamas Darbus, pasiradyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybeés riby akta ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilines saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemes, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
Uzsakovo nurodymy, nepaZeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz iame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;
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7.26. instruktuoti Darbus atliksiangius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkama parengima bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
aprapinti darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad $ios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

7.2.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo momento;

7.2.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninése salygose, bei konsultuoti Uzsakovg kitais, su

7.2.9. nedelsiant informuoti UZsakovg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;
7.2.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;
7.2.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.2.12. atliekant Darbus, savo jegomis darbo dienos pabaigoje pa$alinti susidariusias $Siuksles ir pan.
Nuolatos uztikrinti tvarkg Darbo vietoje;

7.2.13. vykdant Darbus, uZtikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi bei darbo higienines sglygas;

7.2.14. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui paprasius
rastu, graZinti visus i§ Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.15. nepradéti atlikti darby veikiangiuose elektros jrenginiuose, nepasirasius su UZsakovu tarpusavio
atsakomybes riby akto ir negavus i§ Uzsakovo rastisko leidimo;

7.2.16. planuojamy bei atliekamy darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZzsakovg;

7.2.17. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais Rangovo
atlikty Darby rezultatas tampa Uzsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo
galutinio Darby rezultato priémimo — perdavimo akto pasirasSymo momento;

7.2.18. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybes Darby atlikimo, susijusius
su defekty $alinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo UZsakovui, i Darby atlikimo vietos buty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medZiagos, o Darby vieta buty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.20. Uzsakovo pradymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, i§samius pranesimus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus,
aplinkybes, galingias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.);

7.2.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3 Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikianCius teise atlikti Darbus pagal iSduotus
sertifikatus, patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.
7.4. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutar€iy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai
néra rastu suderinta su UzZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir
Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasalidkai nutraukti $ig Sutartj pries terming.

1.5 Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby techning prieZidrg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.6 punkte nurodytus pazeidimus.

7.6. Darby vykdymas gali biti stabdomas $iais atvejais:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo jrenginiuose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba Uzsakovo jrenginiuose nepasirasius tarpusavio saugos darbe
atsakomybeés riby akto;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;

76.5. darbai veikiandiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ UZsakovo budincio
dispeterio;






7.6.6. nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy,

7.6.9. del kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazZeidimy, jeigu jie kelia
grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimy;

7.6.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7, Sustabdzius Darby vykdymg dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty paZeidimy, terminai, numatyti
Sutarties SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali bati pratgsti. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo paZeidimai.

7.8. Sustabdzius Darby vykdymg dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty paZeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti j objekta. Rangovui suraomas jpareigojimas pasalinti
nustatytus pazeidimus.

7.9 Pasalinus paZeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja UZsakovo
darbuotoja, parasiusj jpareigojima.

7.10. Nustadius Sutarties 7.6 punkte nurodyty reikalavimy paZeidimg, Rangovas UZsakovui moka
300 EUR (trijy &imty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai, o tuo
atveju, jei buvo nustatytas Sutarties 7.6.8 punkte nurodytas paZeidimas - Rangovas Uzsakovui moka 3 000
EUR (trijy tikstan&iy eury) dydZio baudg uz kiekvieng nustatyts atvejj.

7.11. Pasirasydamas $ig Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuozilira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

7.12. Pasiradydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su UZsakovo patvirtintomis
tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD 3 skyriuje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir
subrangovus.

7.13. Rangovas patvirtina, kad UZsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius Darbus, susijusius
su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o $iame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.14. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe, | kurias
Rangovas privalo atsizvelgti.

7.15. Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibreZiami).

8. PROJEKTAVIMAS

8.1. Siame skyriuje i§destyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus / paslaugas.

8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdeéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo
darbams / paslaugoms, i&skyrus specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo
prasme ir protingumo kriterijy negali bati taikomi projektavimo darbams / paslaugoms.

8.3. Rangovas jsipareigoja:

8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio
techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas)
ir perduoti jj Uzsakovui;

8.3.2. parengti Projekta pagal Techniniy salygy, galiojangiy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengta Projekta normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su Uzsakovu, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip
nurodyta Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;

8.3.4. nuolat informuoti UZsakovg apie projektavimo darby / paslaugy atlikimo eiga;
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8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby/ paslaugy rezultato perdavimo - priemimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiskas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdestytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Rangovas Sutaréiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasililyme ir
Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasidlyme nenurode, kad
ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas $ioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei
nurodyta Pasitilyme, Subrangova, jis privalo prie$ tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebejimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiskg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindZiancius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams
buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zala. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be UzZsakovo rastiko sutikimo,
Rangovas privalo UZsakovui sumoketi 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydzio baudg.

9.3. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant | tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reikia ir Subrangovo darbuotojus.

9.4, Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius Kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal Jungtines veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
salygas:

9.4.1. UZsakovas gaus $Siuos dokumentus:

9.4.1.1. pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma del Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

9.4.1.2. pasitraukiangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma pasitraukti i§ Jungtines veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekanciam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

9.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiskg sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-&ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiangio(-iy) Jungtines veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtines veiklos sutartj bei naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.4.2. Rangovas jrodys UZsakovui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumag ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

9.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo radytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius.

9.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-iujy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesneje Jungtines veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtines veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-
iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtines veiklos sutartj;

9.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutargiy
pagrindu ar kitokiu blidu, jei tai néra radtu suderinta su UZsakovu.

9.6. Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, patarejy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems deél to kilty interesy konfliktas, buty pazeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.7. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
10.1. Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje.

10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis,
atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne veliau kaip prie$ 2 darbo dienas apie tai informuoja
Uzsakova rastu, kuris ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo rastisko pranesimo apie visy Darby ar



N



Darby etapo uZbaigima gavimo dienos organizuoja komisijos sudaryma, dalyvaujant ir Rangovo atsakingam
asmeniui, ir atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybe atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne veliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasirasyti Darby perdavimo - priemimo aktg
(Darby etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal teisés akty
nustatyta tvarka bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo — priemimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trikumai, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo — priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas
biity pasiradytas), o Rangovas privalo per Sutarties SD 3 skyriuje nustatyta terming nuo UZsakovo
prane$imo apie trikumy nustatyma i§siuntimo dienos savo jegomis ir [eSomis pasalinti trikumus.

10.5. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepa$alinus nustatyty truikumy, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydZio delspinigius ir
(ar) baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
Uzsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
Uzsakovas pasiraso Darby etapo priemimo-perdavimo aktg ir Rangovas iSraso PVM saskaitg-faktirg ar kito
tipo priklausangia i§radyti saskaita po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir priémimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priémimo-perdavimo aktas, tiek galutinis Darby
priemimo — perdavimo aktas turi bati surasyti dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, kuriuos
pasirado abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybeés teisé | atliktus Darbus Uzsakovui pereina nuo Darby
perdavimo-priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos.

10.7.  Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraomas tik vienas Darby priemimo — perdavimo aktas ir
israsoma tik viena PVM sgskaita faktira ar kito tipo priklausanti israsyti sgskaita.

10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus UzZsakovui pagal Sioje Sutartyje iSdéstytas salygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasciy, nepriklausanciy
nuo UZsakovo, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto
dydZio delspinigius / baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai / baudos. Uzsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai /
bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.10. Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios ar pabaigos terminai gali bati pratesti jeigu:
10.10.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj ir todél Rangovas
negali laiku atlikti Darby;

10.10.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypac¢ nepalankios meteorologines salygos;

10.10.4. valstybes ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klilitys, priskirtinos UZsakovui ir
(ar) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty

aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.10 punkte numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bati
pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.10 punkte nurodytos aplinkybés.

1. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1.  Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus Uzsakovo daiktus, medziagas ir, atlikes
Darbus, juos graZinti UZsakovui, arba Darby atlikimo tikslu UZsakovas suteikia Rangovui bet kokius
Uzsakovui priklausanéius kilnojamuosius daiktus, nepazeidZiant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisykles:

11.1.1. Tokius daiktus UZsakovas perduoda Rangovui EXW saglygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas grazina UZsakovui perduotus daiktus
DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000 j radtu nurodytg pristatymo vieta;
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11.1.3. Toks Uzsakovo daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy j Siuos
daiktus, igskyrus tas, kurios yra batinos Rangovo jsipareigojimy pagal sig Sutartj vykdymui;

11.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo UZsakovui tiekti
tam tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui (jskaitant
pranedimy deél kokybes pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomos visos $ios Sutarties
nuostatos, nustatanéios Darby atlikimo tvarka.

11.3. Nepazeidziant $ios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal $ig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisykles:

11.3.1. Visos Uzsakovui tiekiamos prekes turi biti pristatomos DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekes Uzsakovui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Darby
atlikimo rezultatui pasiekti, taikomos priémimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu
atsiradusiy defekty pateikimo proceddros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy veZimo keliais (CMR)
konvencijoje.

11.4. NepaZeidZiant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal 8ig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisykles:

11.4.1. Rangovas statybos tyringjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teises
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal UZzsakovo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma) UZsakovo paskirto projekto vadovo, techninio prizidretojo ar Inzinieriaus
nurodymus.

11.4.2. Jei pagal $ig Sutartj vykdomi kitokio pobiidZio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka;

115. Bet kokie Uzsakovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei UZsakovas Siy sutaupymy
nenumaté teikdamas Pasitlyma ir jtrauké jy verte | Pasidlymo kaing, yra UZsakovo nuosavybe, todel
Uzsakovas Rangovui apmoka tik uZ faktiskai atliktus darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uzduoties, taciau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai atliktus darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais.

12.2. Visi atsiskaitymai pagal $ig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.
12.3. Rangovas, isradydamas PVM saskaita-faktlrg ar kito tipo priklausancig israsyti saskaitg ir atlikty
Darby perdavimo - priémimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiskiai
detalizuoja (PVM saskaitoje faktaroje ar kito tipo priklausancioje israsyti sgskaitoje, jos isklotineje (sgmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo - priémimo akte), kokie konkretiis Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal
kitas &ios Sutarties nuostatas, gali biiti nurodomas ir investicinio projekto numeris.

12.4.  Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokejimy, atliekamy pagal $ig Sutart], jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokejimo prievoliy uz pagal $ig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal
$ig Sutart] atlyginimu;

12.4.3. Trediaja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui moketinos sumos (jei tokiy yra).

12.5. Jei mokejimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokancioji Salis
sumoka banko mokesgius uz tarptautinj mokejimo nurodyma, o uzsienio banky mokes&ius sumoka mokejimag
priimanti Salis).

12.6. Uzsakovas, nesant apmokejimo sulaikymo pagrinduy, nesumokeéjes Rangovui uz atliktus Darbus per
Sutarties SD 6 skyriuje nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumoketos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.7. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokejima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo-priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeja atlikty Darby triikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priemimo metu;
12.7.2. po atlikty Darby perdavimo - priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeja, kad UZsakovui padaryti nuostoliai del Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biti sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reiketi tiesioginiams UzZsakovo nuostoliams padengti;
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12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart].

12.8. Jei Rangovui pagal $ig Sutartj yra priskai¢iuoti delspinigiai ar kitokios netesybos, kuriy taikyma
numato Sutartis, UZsakovo mokétina suma mazinama priskaigiuoty delspinigiy ir (arba) minéty netesyby
suma. Taip pat UZsakovas turi teise priskai¢iuotus delspinigius isskaiciuoti i$ bet kokiy Rangovui atliekamy
mokejimy be atskiro pranesimo Rangovui.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektines nuosavybes
teises, isskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybe,
pereinanti UZsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susiie dokumentai, isskyrus pacig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybe ir,
Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi biti grazinti (kartu su visomis jy
kopijomis) UZsakovui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, isskyrus Rangovo viena$aliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojan¢ius Rangova, yra UZsakovo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediros
yra Uzsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik neisimtine, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks $ios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Uzsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam
isankstinj rasytinj Uzsakovo sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginima Uzsakovui (jskaitant bylingjimosi islaidas) del
bet kokiy reikalavimy, kylan&iy deél intelektines nuosavybes teisiy paZeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(iskaitant gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda del UZsakovo kaltés.

13.5. Rangovas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas del bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés paZeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGUY KEITIMAS

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, isskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti
viesyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir kai tokiam Sutarties sglygy pakeitimui yra gautas Viesuyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas, jei vykdomas maZos vertes
pirkimas.

14.2. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei
ji pagrindzian€ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrineti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso
Uzsakovui.

14.3. Sutarties BD 14.1 punkte numatyti reikalavimai netaikomi:
14.3.1. Sutarties BD 5.4 punkte numatytam kainos perskaiciavimui dél pasikeitusio PVM;
14.3.2. Sutarties BD 9 skyriuje numatytam Subrangovy ir Jungtines veiklos partneriy keitimui.

14.3.3. Saliy radytiniame susitarime nustatytam atskiry Darby atlikimo etapy pradzios ar pabaigos termino
pratesimui (Sutarties BS 10.10 punktas);

14.3.4. $Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

151. Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bldais,
jskaitant:

15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose;
15.1.4. reikalauti sumoketi Sutartyje nustatytus delspinigius ir (ar) baudas ir (ar) atlyginti nuostolius;
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15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.

15.2. Uzsakovas turi teise vienasaligkai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmes pazeidé Sutart. Rangovo
padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo
trikumy per Sutartyje nustatytg termina;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eiles praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra
testinio pobldzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 dienuy;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra idkeliama bankroto ar restruktlrizavimo byla, UZsakovui tampa Zzinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esmines jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir [siteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB del vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutargiy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje i§vardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas paZeidzia $ios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektines
nuosavybes ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas paZzeidzia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;.
15.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

16. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZista, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

16.2. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokejimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

16.3.  Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos $ios sglygos:

16.3.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasirasymo dienos turi
pateikti UZzsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima, galiojantj ne trumpiau negu
galioja i Sutartis.

16.3.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta. Sutartis turi biti uztikrinama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybéje nareje ar
Europos Ekonominés Erdves valstybeje registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turin¢io ne Zemesnj
nei A reitinga, pagal nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles isduota besglygine neatSaukiama garantija.

16.3.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti pateiktas raSytine forma, jame turi bati nurodyta, kad
Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, Garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumoketi Uzsakovui ne didesng kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (desimt) dieny,
gaves pirmg Uzsakovo rasytinj reikalavima, Uzsakovui neprivalant pagristi savo reikalavimy, o tik raste
nurodzius, kaip Rangovas nejvykde ar netinkamai jvykde savo sutartinius isipareigojimus.

16.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas turi tureti galimybe pagal pirmg pareikalavimg ir be
papildomy jrodymy patiekimo garantui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty del Rangovas
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

16.3.5. Uzsakovas grgzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne veliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo pragymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.
16.3.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.3.1 punkte nustatytg terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisake pasirasyti Sutart].

17. SALIY ATSAKOMYBE
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17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jegos aplinkybes). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybes,
esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems, taisykles” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos
Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

17.3.  Salis pradanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas,
kad sumazinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneéti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neigsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyre del
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

17.5. Jei nenugalimos jegos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspejusi kitg $alj pries 15 dieny. Tokiu atveju UZsakovas atlygina
Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1. Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i8skyrus Sutarties sudarymo faktg, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iai aliai be i$ankstinio rastisko ia
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy
asmeny poreikiams, isskyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti atskleista teiseés, finansy ar kitos srities
specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.

18.2. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.3. Konfidencialia informacija laikoma:
18.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu bidu isreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacija, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal 8io straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teises akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita pana$aus pobudzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis,
pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti,
privalo atlyginti Kitai Saiiai Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad
per trumpiausig laikotarpj istaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.5. Salys zino, sutinka ir sipareigoja neskleisti negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, $ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus - grazinti konfidencialig informacijg kitai &aliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

18.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumokéti 5 000 (penkiy tikstanéiy) eury (be pridetines vertes mokescio) bauda ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Salys turi teise nutraukti Sig Sutartj vienasali¢kai nesikreipdamos | teisma, Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.
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19.2. UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasali$kai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sig Sutartj
prie$ 20 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz
faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesimg apie $ios
Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal $ig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini
uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

19.3.  Nutraukus 8ig Sutartj UZsakovo iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:
19.3.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti del Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

19.3.2. per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo pranegimo gavimo pateikti visus dokumentus, biitinus galutiniam
atsiskaitymui pagal 8ig Sutartj (atlikty Darby aktus, saskaitas ir pan.).

19.4. UZsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu bldu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Uzsakovui nei§davus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Rangovo
kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prie$ 10 dieny.

19.5. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo sipareigojimy pagal 8ig Sutartj treciajam asmeniui be
rastiSko UZsakovo sutikimo.

19.6. Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ia Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siungiami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose”, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.7.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.
2

19.8. Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. lki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.9. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.10. Visus gincus del Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

19.11. ki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti del kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD.

19.12. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanc¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turety tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

19.13. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turingiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia galutinius su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie $iy dokumenty
privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg j lietuviy kalba.

20.2. Uzsakovas Sutarties SD ir (ar) Techninése saglygose taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie iy dokumenty nebus pridétas vertejo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas | lietuviy kalba), Uzsakovas turés teise be atskiro praneSimo iSsiverti
minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus suma sumazins turety faktiniy
i$laidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
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